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New York in den Dreifiger Jahre: Die Clique — acht
bestens ausgebildete junge Frauen, die sich nach Abschluss
ihres Studiums hoffnungsfroh ins Leben stiirzen, um ihre
Triume zu verwirklichen. Begabt, leidenschaftlich und
lebenshungrig sind sie alle, doch ihre Wege sind ganz
unterschiedlich. Auf der Suche nach sich selbst, nach
Abenteuer, Sex und der grofien Liebe durchleben Lakey,
Libby, Kay & Co Krisen und Konflikte, iiben den Spagat
zwischen Kindern und Karriere und kimpfen um Freiheit
und Eigenstindigkeit.

MARY McCARTHY, geboren 1912 in Seattle, studierte
Literaturwissenschaften am Vassar College, arbeitete
als Literatur- und Theaterkritikerin und lehrte an
verschiedenen Hochschulen.1963 gelang ihr mit
»Die Clique« der literarische Durchbruch. McCarthy
war eng mit Hannah Arendt befreundet, mit der sie einen
regen Briefwechsel unterhielt (»Im Vertrauen: Briefwechsel
mit Hannah Arendt 1949-1975«).

Sie starb 1989 in New York.
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»DIE CLIQUE ist ein grandioses Buch.
Mary McCarthy wird mich immer inspirieren.«
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VORWORT

von Candace Bushnell

Ich war noch ein Teenager, als meine Mutter mir emp-
fahl, Die Clique zu lesen. Sie wusste, dass ich Schrift-
stellerin werden wollte, und gab mir hiufig Biicher
von zeitgendssischen Autoren, wobei »zeitgendssisch«
in diesem Fall heifft: Anfang 19. Jahrhundert bis etwa
Mitte der Siebzigerjahre. Flannery O’Connor, Anais
Nin, Edith Wharton, Ayn Rand. Und Mary McCar-
thy. Ich verschlang O’Connor, Nin, Wharton und
Rand. Mit McCarthy tat ich mich schwer. Thre Hel-
dinnen tiberzeugten mich nicht, was keineswegs tiber-
rascht, wenn ich heute zuriickschaue. Fast alle be-
deutenden literarischen Werke erreichen Jugendliche
niche, weil diese nicht iiber die notwendige Lebens-
erfahrung verfiigen, um die Enttduschungen und
Frustrationen der Erwachsenen nachempfinden zu
konnen. Und so legte ich Die Clique beiseite. Es sollte
18 Jahre dauern, bis ich sie wieder hervorholte.



Fir meine Mutter indes war Die Clique das pri-
gende Buch ihrer Generation: Sie war Jahrgang 1930
und die Erste iberhaupt in unserer Familie, die ein
College besucht hatte — Mount Holyoke, eins der re-
nommierten Seven Sisters Colleges, zu denen auch
Vassar und Smith gehoren. Die Cligue erschien 1963
in den USA, mitten in einer Zeit tiefgreifenden ge-
sellschaftlichen Wandels: John E Kennedy war ge-
rade ermordet worden, die Hippies predigten die
freie Liebe, und der Vietnamkrieg tobte bereits seit
vier Jahren. Der Mythos der friedlichen, familien-
orientierten Fiinfzigerjahre, als die heitere Haus-
frau mit Schiirze und Stdckelschuhen ihren adret-
ten Gottergatten noch mit einem Cocktail auf der
Schwelle empfangen hatte, geriet zunehmend ins
Wanken. Soeben war das Buch The Feminine Mys-
tigue (USA 1963, dt. Der Weiblichkeitswahn, 1966)
von Betty Friedan erschienen, basierend auf der Aus-
wertung eines Fragebogens, den Friedan auf der Feier
zum 15-jahrigen Examensjubilium des Smith Colle-
ges an zweihundert ihrer ehemaligen Studienkolle-
ginnen verteilt hatte. Das Ergebnis bewies, dass viele
Frauen unzufrieden waren mit ihrem Leben und den
durch Ehe und Mutterschaft erheblich eingeschrink-
ten Entfaltungsméglichkeiten, was Friedan als »das
Problem, das keinen Namen hat« bezeichnete. Der



Zeitpunkt fir die Publikation der Cligue hitte per-
fekter nicht sein kdnnen: Wie die realen Frauen aus
Friedans Buch litten auch die acht Heldinnen aus
der Clique unter dem »Problem, das keinen Namen
hat«. Die Frauengeneration der Sechzigerjahre identi-
fizierte sich mit ihnen, und so konnte sich Die Clique
zweli Jahre lang auf der Bestsellerliste der New York
Times behaupten.

Wenn ich heute zuriickschaue, drangt sich mir die
Frage auf, ob meine Mutter und ihre Freundinnen
durch die Lektiire der Clique mit ihrer eigenen la-
tenten Unzufriedenheit {iber ihr Hausfrauendasein
konfrontiert wurden. Was ich mit Sicherheit weif3,
ist, dass meine Mutter und ihre beste Freundin zwei
Jahre nach Erscheinen des Buches ihre eigene Firma
griindeten, sehr zum Unwillen ihrer Eheminner.
Auch wenn man einem solchen Schritt heute keine
besondere Bedeutung mehr beimessen wiirde, in un-
serem Haushalt galt dies damals als regelrechte Revo-
lution. Doch meine Mutter blieb unerbittlich, und
genau zur selben Zeit, im Alter von acht Jahren, be-
schloss ich, Schriftstellerin zu werden.

Mitte der Neunzigerjahre, als ich die Sex and the
City-Kolumnen fiirr den New York Observer schrieb,
brachte meine Agentin den Vertrag fiir meinen ers-
ten Roman unter Dach und Fach. Als ich meiner ehe-



maligen Herausgeberin davon erzihlte — eine der we-
nigen Frauen, die beim Observer gearbeitet hatten —,
schlug sie spontan vor: »Du solltest die moderne
Version von Die Clique schreiben!« Auf dem Heim-
weg kaufte ich mir eine Ausgabe des Buches und las
es innerhalb von zwei Tagen nochmals durch. Das,
was mit siebzehn keinerlei Sinn fiir mich gemacht
hatte, kam jetzt, mit fiinfunddreiflig, einer erstaun-
lichen Offenbarung gleich. Hier fanden sich authen-
tische, klar konturierte Charaktere, mit denen man
sich identifizieren konnte: idealistische junge Frauen
Anfang zwanzig, die mit den ungeahnten Néten und
Wonnen des »wahren Lebens« konfrontiert wurden.
Auch wenn freilich jede Generation von Frauen fiir
sich in Anspruch nimmyt, vor véllig neuen Herausfor-
derungen zu stehen, die sich aus ihrem Status als mo-
derne Frauen in der Gesellschaft ergeben, so zeigt uns
Die Cligue doch, dass sich insgesamt nicht viel verin-
dert hat: Sex vor der Ehe, unzuverlissige Minner, der
Spagat zwischen Familie und Beruf — all diese The-
men beschiftigten uns noch immer. Wenn man das
Buch heute liest, konnte man sich tatsichlich fragen,
ob nicht der grofite Unterschied zwischen den Frauen
von heute und den Frauen vor siebzig Jahren in dem
Begriff »Wahlfreiheit« liegt — ein Begriff, der uns glau-

ben macht, wir besiflen bis zu einem gewissen Grad



die Kontrolle tiber unser Leben, ja, wir hitten gar »das
Problem, das keinen Namen hat« gelost. McCarthys
Protagonistinnen in der Clique haben diese Wahlfrei-
heit nicht.

Und so beginnt denn der Roman auch folgerich-
tig mit einer unheilvollen Hochzeit, auf der sich die
unbeschwerten Kommilitoninnen der Braut voller
Idealismus und Zuversicht tummeln, und kreist an-
schlieflend relativ rasch um gescheiterte Ambitionen,
schlechten Sex (der Ehemann einer Heldin sagt regel-
miflig das Einmaleins auf, um seinen Samenerguss
zu verzogern), um die Anforderungen der Kinderer-
zichung, den Ehrgeiz, mit den anderen mitzuhalten,
und nicht zuletzt um die Unzuverlissigkeit der Min-
ner — so lasst sich etwa zu Beginn der Geschichte eine
der Heldinnen ein Diaphragma anpassen, worauthin
sie von ihrem Liebhaber sitzen gelassen wird.

Geht man von der Aufmerksamkeit aus, die heut-
zutage den Geschlechterbezichungen beigemes-
sen wird, kénnte man versucht sein, Die Clique als
Wegbereiter der aktuellen chick lit, der anspruchs-
losen Frauen-Unterhaltungsliteratur, zu bezeichnen.
Das trifft jedoch keineswegs zu. Obwohl McCarthys
Frauen alles daran setzen, den richtigen Mann zu fin-
den, ist dieses Thema doch eher ein Nebenschauplatz
fiir einen weitaus bedeutenderen Konflikt. Als Absol-



ventinnen des Vassar Colleges sind die Mitglieder der
Clique namlich davon iiberzeugt, dass sie die Welt
verindern werden. Doch dann miissen sie nicht nur
erkennen, dass sie die Welt nicht verindern kénnen,
sondern dass ihr Uberleben vielmehr nach wie vor
von der eigenen Akzeptanz abhingt, dem »anderen
Geschlecht« anzugehéren.

Als Feministin und hochpolitischer Mensch war
McCarthy davon iiberzeugt, dass ein Roman keines-
wegs nur der blofSen Unterhaltung dienen sollte. In
einem Beitrag, der 1981 in der New York Times er-
schien, schrieb McCarthy, dass sich der klassische
Roman »infolge von Ideen und éffentlichen Debat-
ten iiber gesellschaftspolitische Themen, Politik und
Religion, tiber den Freihandel oder die Frauenfrage,
die amerikanische Weltmachtstellung, politische und
gesellschaftliche Reformen etc. entwickelt und an
Bedeutung gewonnen hat. Ein seriéser Roman muss
sich zwingend mit solchen aktuellen Fragen und
ihrer Bedeutung in Hinblick auf Macht, Geld, Sex
und Gesellschaft auseinandersetzenc.

McCarthys Entschlossenheit, das Leben so zu
akzeptieren, wie es war, entgegen der Wunschvor-
stellung davon, wie es hitte sein sollen, ist zweifel-
los auf ihre eigene schwierige Kindheit und Jugend
zuriickzufithren. Nachdem beide Eltern 1918 einer
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verheerenden Grippeepidemie zum Opfer gefallen
waren, blieb die erst Sechsjihrige als Vollwaise zu-
riick und wuchs bei streng katholischen Verwand-
ten auf, wo sie mit harter Hand erzogen und miss-
braucht wurde. Thre Unschuld verlor sie mit vierzehn,
und fortan stand fest, dass sie Ehe und Sex niemals
als angenehm oder gar lustvoll empfinden wiirde. In
ihrem Buch Intellectual Memoirs (USA 1992; dt.: Me-
moiren einer Intellektuellen, 1997) beschreibt sie ihren
zweiten Ehemann, den Kritiker Edmund Wilson, als
»keuchenden, fetten, alten Mann mit Mundgeruch«.
Sie behauptet, ihn nie geliebt und in die Ehe nur ein-
gewilligt zu haben »zur Strafe dafiir, mit ihm ins Bett
gegangen zu sein«.

Auch wenn sich der Groll aus diesen Zeilen nur
unschwer herauslesen lisst, zeigen sie zugleich doch
McCarthys Scharfsinn, Sarkasmus und tiefschwarzen
Humor, welche sie glinzend einzusetzen verstand,
um tiefe Verbitterung in Satire zu verwandeln. In Die
Clique wird ein Mann beschrieben, der »durch und
durch nichts taugte, aber das waren natiirlich gerade
die Minner, die anstindigen Frauen das Herz bra-
chen. Spiter erkennt Priss, eine der Heldinnen, dass
in ihrem Mann »etwas steckte, dem sie misstraute,
und das sie sich nicht anders erkliren konnte als da-
mit, dass er Republikaner war«. Indessen befillt Polly,
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eine weitere Heldin, mit sechsundzwanzig die Angst
vor dem Alter, denn »schon jetzt behandelten einige
ihrer Freundinnen sie wie eine Trouvaille aus einem
Trodelladen — wie ein leicht beschidigtes Stiick anti-
ken Porzellans.

McCarthy iibt sich also nicht gerade in Zuriick-
haltung in Bezug auf ihren Plot und ihre Protago-
nisten. Leser, die vor allem Wert auf »sympathische
Charaktere« legen, werden vermutlich eine gewisse
Irritation empfinden angesichts der Tatsache, dass die
Heldinnen der Clique ausnahmslos alle mit Fehlern
behaftet sind: Sie sind je nachdem vom Ehrgeiz zer-
fressen, verwirrt, teilnahmslos, leiden unter Angststd-
rungen, sind arrogant oder zickig; McCarthy entwirft
die Personlichkeit ihrer Protagonisten nicht, damit
sie dem Leser gefallen, noch lisst sie sich dazu herab,
sie von ihrem Schicksal zu erlésen. Vielmehr entwi-
ckelt sich das Leben ihrer Charaktere mit logischer
und absolut realistischer Konsequenz.

Seit mir vor rund 15 Jahren Die Clique wieder in
die Hinde gefallen ist, habe ich das Buch wohl an die
zehn Mal gelesen. Es ist ein grandioses Buch, nicht
nur wegen des hinreiflend spéttischen Stils, sondern
auch wegen der grof8artigen Erzihltechnik, der glin-
zenden Monologe und scharfsinnigen Schilderungen.
Jedes Mal, wenn ich das Buch lese, werde ich von
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Ehrfurche ergriffen angesichts McCarthys schriftstel-
lerischer Qualititen. Ich bin ziemlich sicher, dass ich
nie ein Buch wie Die Cligue zustande bringen werde,
aber Mary McCarthy wird mich immer inspirieren.

Aus dem Amerikanischen von Sophia Sonntag
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ErstES KAPITEL

Im Juni 1933, eine Woche nach dem College-Ab-
schluss, wurde Kay Leiland Strong, Vassar Jahrgang
1933, mit Harald Petersen, Reed Jahrgang 1927, in
der Kapelle der episkopalischen St.-George-Kirche,
die Pfarrer Karl F. Reiland unterstand, getraut. Sie
war die Erste aus ihrem Jahrgang, die heiratete. Die
Biume drauflen auf dem Stuyvesant Square waren
dicht belaubt, und die Hochzeitsgiste, die zu zweien
und dreien in Taxis vorfuhren, konnten den Lirm
der Kinder héren, die in den Anlagen am Stuyvesant-
Denkmal spielten. Wihrend sie den Fahrer bezahlten
und sich die Handschuhe glatt strichen, sahen sich
die jungen Frauen, Kays Studienkolleginnen, neugie-
rig um, als seien sie in einer vollig fremden Stadt. Sie
waren erst jetzt dabei, New York zu entdecken, ob-
wohl manche von ihnen seit ihrer Geburt hier lebten,
in langweiligen, klassizistischen Hausern mit viel zu
viel Platz in einer der Achtziger Straflen oder in einer
der eleganten Etagenwohnungen an der Park Ave-
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nue. Darum faszinierten sie solche abgelegenen Win-
kel wie dieser hier mit seinen Griinflichen und dem
Quiiker-Gemeindehaus aus rotem Backstein, das mit
blanken Messingbeschligen und weiflem Stuck di-
rekt neben die weinrote Kirche gebaut war. Sonntags
bummelten sie mit ihren Verehrern iiber die Brook-
lyn-Bridge und erforschten die verschlafenen Brook-
lyn Heights. Sie durchstreiften die vornehme Wohn-
gegend von Murray Hill und die malerischen Viertel
MacDougal Alley, Patchin Place und Washington
Mews mit den vielen Kiinstler-Ateliers. Sie entziick-
ten sich am Plaza Hotel und seinem Springbrunnen,
an den griinen Markisen des Savoy Plaza, an den
Pferdedroschken und bejahrten Kutschern, die dort
wie auf einer franzosischen Place darauf warteten, sie
zu einer Fahrt durch den abendlichen Central Park
Zu animieren.

An jenem Morgen war ihnen recht abenteuerlich
zumute, als sie behutsam in der stillen, fast leeren Kir-
che Platz nahmen. Eine Hochzeit, zu der die Braut
personlich und miindlich einlud, ohne dass ein Ver-
wandter oder eine iltere, mit der Familie befreundete
Person sich einschaltete, hatten sie noch nicht erlebt.
Auch die Flitterwochen sollten, wie man hérte, aus-
fallen, weil Harald (er gebrauchte diese alte skandi-
navische Schreibweise) als Inspizient bei einer Thea-
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terinszenierung titig war und, wie gewohnlich, auch
heute Abend zur Stelle sein musste, um die Schau-
spieler abzurufen. Das fanden die Midchen schreck-
lich aufregend, und das rechtfertigte natiirlich auch
die eigentiimlichen Begleitumstinde der Hochzeit:
Kay und Harald waren eben viel zu beschiftigt und
zu dynamisch, als dass sie sich durch Konventio-
nen hitten behindern lassen. Im September wollte
Kay bei Macy’s, dem groflen Warenhaus, anfangen,
um sich gemeinsam mit anderen ausgesuchten Stu-
dentinnen mit den verschiedenen Verkaufstechniken
vertraut zu machen. Weil sie aber den Sommer iiber
nicht herumsitzen und auf ihren Einstellungstermin
warten wollte, hatte sie sich bereits fiir einen Schreib-
maschinenkurs in einer Handelsschule gemeldet, der
ihr nach Haralds Meinung einen Vorsprung gegen-
tiber den anderen Lehrlingen geben wiirde. Und laut
Helena Davison, Kays Zimmergenossin aus ihrem Ju-
niorenjahr, war das Brautpaar, das noch kein einziges
Stiick Wische oder Silber besaf$, fiir den Sommer in
eine moblierte Wohnung in einem hiibschen Block
in den ostlichen Fiinfziger Straflen gezogen. Ja, die
beiden hatten (wie Helena soeben mit eigenen Augen
festgestellt hatte) die vergangene Woche, seit dem Ex-
amen, auf den in der Untermiete enthaltenen Bett-
laken der eigentlichen Wohnungsinhaber geschlafen!
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Das war echt Kay, meinten die Madchen geriihre,
als die Geschichte in den Kirchenbinken die Runde
machte. Sie fanden, Kay habe sich durch einen Kurs
in Verhaltenslehre bei der alten Miss Washborn (die
ihr Gehirn testamentarisch einem Forschungsinsti-
tut vermacht hatte) sowie durch die Regiearbeit un-
ter Hallie Flanagan erstaunlich verindert: Aus einem
scheuen, hiibschen, etwas fiilligen Midchen aus dem
Westen mit glinzender schwarzer Lockenpracht und
dem Teint einer Wildrose, einer eifrigen Hockeyspie-
lerin und Chorsingerin, die stramm sitzende Biisten-
halter trug und zu starken Menstruationen neigte,
war eine magere, zielstrebige, bestimmt auftretende
junge Frau geworden, die in blauen Arbeiterhosen,
baumwollenen Sporthemden und Tennisschuhen
herumlief, Farbspritzer im ungewaschenen Haar,
Nikotinflecken an den Fingern, die nonchalant von
Maltechniken, von Triebleben und Nymphomanie
sprach, die ihre Vorgesetzten beim Vornamen und
ihre Freundinnen mit schmetternder Stimme beim
Nachnamen nannte — »Eastlake«, »Renfrew«, »Mac-
Ausland« — und voreheliche Erfahrung und Partner-
wahl nach wissenschaftlichen Gesichtspunkten emp-
fahl. Liebe, erklirte sie, sei eine Illusion.

Die Mitglieder ihrer Clique, die jetzt alle sieben
in der Kirche zugegen waren, hatten Kays Entwick-
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lung beunruhigend gefunden, nannten sie jedoch
nachsichtig eine »Phase«. Gewiss, Hunde, die bellen,
beiflen nicht, vergewisserten sie sich immer wieder
bei ihren nichtlichen Zusammenkiinften in ihrem
gemeinsamen Wohnzimmer im Siidturm der Main
Hall, wenn Kay noch Kulissen malte oder mit Les-
ter an der Bithnenbeleuchtung arbeitete. Aber sie be-
fiirchteten, dass die Gute von einem, der sie nicht
so genau kannte, beim Wort genommen werden
konnte. Uber Harald zerbrachen sie sich lange den
Kopf. Kay hatte ihn im vergangenen Jahr an einer
Sommerbiihne in Stamford kennengelernt, wo sie als
Volontirin arbeitete und Minner und Frauen im sel-
ben Gebdude untergebracht waren. Sie behauptete,
er wolle sie heiraten, aber aus seinen Briefen war das
nach Ansicht der Clique nicht zu ersehen. In ihren
Augen waren das keine Liebesbriefe, sondern ledig-
lich Berichte iiber persénliche Erfolge bei Theaterbe-
rithmtheiten — was Edna Ferber in seiner Gegenwart
zu George Kaufman geduflert, wie Gilbert Miller ihn
zu sich gebeten und ein weiblicher Star ihn angefleht
habe, ihr im Bett aus seinem Stiick vorzulesen. Die
Briefe schlossen mit einem knappen »Betrachte Dich
als gekiisst« oder nur »B. D. A. G.« — sonst nichts.
Von einem jungen Mann ihrer Kreise wiren sol-
che Briefe als beleidigend angesehen worden, aber
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es war ihnen von Haus aus eingeprigt worden, dass
es falsch sei, aufgrund der eigenen begrenzten Er-
fahrung generelle Urteile zu fillen. Immerhin merk-
ten sie, dass Kay ihres Haralds nicht so sicher war,
wie sie tat. Manchmal schrieb er wochenlang nicht,
und die Arme tappte im Dunkeln. Polly Andrews,
die mit Kay den Briefkasten teilte, konnte sich da-
fir verbiirgen. Bis zu dem Essen ihres Jahrgangs vor
zehn Tagen glaubten die Midchen, dass Kays viel dis-
kutierte Verlobung im Grunde gar nicht existierte.
Sie hatten sogar daran gedacht, jemand Erfahreneren
zurate zu ziehen, eine der Professorinnen oder den
College-Psychiater, kurzum, jemand, bei dem Kay
sich vielleicht aussprechen kénnte. Dann aber wan-
delte sich ihre Angst in wohlige Heiterkeit; an jenem
Abend nimlich, da Kay um die lange Tafel lief, wo-
mit man nach altem Brauch dem ganzen Jahrgang
seine Verlobung kundtat, und zwischen ihren heftig
wogenden Briisten einen komischen mexikanischen
Silberring hervorzog. Da klatschten sie lichelnd und
zwinkernd Beifall, als wollten sie sagen, sie hitten es
lingst gewusst. Mit Worten, die dem gesellschaft-
lichen Ereignis sehr viel angemessener waren, versi-
cherten sie ihren Eltern, welche zu den Prifungsfei-
etlichkeiten gekommen waren, dass die Verlobung
seit Langem bestehe und dass Harald »schrecklich
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nett« und »schrecklich verliebt« in Kay sei. Jetzt, in
der Kirche, zupften sie ihre Pelzkragen zurecht und
nickten einander iiberlegen lichelnd zu: wie ausge-
wachsene Edelpelztierchen. Sie hatten recht gehabt,
Kays Schroftheit war nur eine Phase gewesen. Eins
zu null fiir den Rest der Clique, dass ausgerechnet
diese Rebellin und Spatterin als Erste vor dem Trau-
altar stand.

»Wer hitte das gedacht!«, bemerkte vorlaut Pokey,
Mary Prothero, ein dickes, lustiges New Yorker So-
ciety-Girl, mit runden roten Backen und messing-
blondem Haar, die ihren Vater, einen passionierten
Segler, kopierte und den Jargon der Herzensbrecher
aus der McKinley-Zeit bevorzugte. Sie war das Sor-
genkind der Clique, sehr reich und sehr faul. In allen
Fichern benétigte sie Nachhilfestunden, sie mogelte
bei den Priifungen, fuhr heimlich tibers Wochenende
fort, stahl Bibliotheksbiicher, kannte weder Beden-
ken noch moralische Hemmungen, interessierte sich
nur fiir Tiere und Jagdbille und wollte, wie im Jah-
resbericht zu lesen stand, Tierirztin werden. Gutmii-
tig, wie sie war, hatte sie sich von den Freundinnen
zu Kays Trauung schleppen lassen, wie sie sich frii-
her auch zu College-Versammlungen schleppen lief3,
wenn man sie durch Steinwiirfe an ihr Fenster auf-
weckee, ihr den verknitterten Talar iiber den Kopf

2I



zog und das Barett aufstiilpte. Nachdem man sie nun
gliicklich in der Kirche hatte, wiirde man sie im Lauf
des Tages zu Tiffany bugsieren, damit Kay wenigstens
ein wirklich vorzeigbares Hochzeitsgeschenk bekam.
Pokey wiirde von selbst nicht auf den Gedanken
kommen, denn fiir sie gehdrten Hochzeitsgeschenke,
Sicherheitspersonal, Brautjungfern, Geschwader von
Limousinen, Empfinge bei Sherry’s oder im Colony
Club zur Biirde der Privilegierten. Wenn man schon
nicht zur Gesellschaft gehérte, wozu dann das Brim-
borium? Sie selbst, verkiindete sie, hasse Anproben
und Debiitantinnenbille, und mit demselben Ge-
fithl sehe sie ihrer Hochzeit entgegen, zu der es ja
zweifellos kommen werde, da sie, dank Papas Geld,
unter den Verehrern nur zu wihlen brauche. All das
brachte sie wihrend der Taxifahrt in ihrem enervie-
renden Salongeschnatter vor, bis sich an einem Rot-
licht der Fahrer neugierig nach ihr umdrehte, nach
ihr, die in blauseidenem Ripskostiim und Zobeln da-
saf§ und ihrerseits ein brillantbesetztes Lorgnon vor
die kurzsichtigen saphirblauen Augen hielt, ihn be-
dugte und mit seinem Foto {iber der Windschutz-
scheibe verglich, um mit lauter Flisterstimme ihren
Freundinnen zu verkiinden: »Das ist nicht derselbe
Mann!«

»Sehen sie nicht goldig aus?«, hauchte Dottie Ren-
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frew aus Boston, um Pokey zum Schweigen zu brin-
gen, als Harald und Kay nun, begleitet von Helena
Davison, Kays Ex-Zimmergefihrtin aus Cleveland,
und einem fahlen, blonden, schnurrbirtigen Jiing-
ling, aus der Sakristei kamen und ihre Plitze vor
dem Vikar einnahmen. Pokey hob das Lorgnon an
die Augen, die sie greisenhaft zukniff. Sie sah Harald
zum ersten Mal, denn wihrend seines einzigen Wo-
chenendbesuchs im College war sie bei Freundinnen
zur Jagd gewesen. »Nicht {ibel«, bemerkte sie, »bis
auf die Schuhe.«

Der Briutigam war ein magerer, nervos ange-
spannter junger Mann mit glattem schwarzem Haar
und einer sehr guten, drahtigen Fechterfigur. Er trug
einen blauen Anzug, ein weifles Hemd, braune Wild-
lederschuhe und eine dunkelrote Krawatte. Pokeys
kritischer Blick schweifte jetzt zu Kay, die ein blass-
braunes, diinnes Seidenkleid mit groflem weiffem Sei-
denbatistkragen anhatte und dazu einen breitrandi-
gen, margeritenbekrinzten schwarzen Tafthut trug.
Um eines der gebriunten Handgelenke schlang sich
ein goldenes Armband, das von ihrer Grofimutter
stammte. Sie hielt einen Strauf§ von Feldmargeriten
und Maiglckchen in der Hand. Mit ihren glithenden
Wangen, ihren glinzenden schwarzen Locken und den
goldbraunen Augen wirkte sie wie eine Dorfschonheit
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auf einer alten kolorierten Postkarte. Thre Strumpf-
nihte saflen schief, und die Fersen ihrer schwarzen
Wildlederschuhe waren blankgewetzt. Pokeys Gesicht
verfinsterte sich. »Mein Gott, weifd sie denn nichte,
lamentierte sie, »dass Schwarz auf einer Hochzeit Un-
gliick bringt?« — »Halt den Mund!«, knurrte es wii-
tend von der anderen Seite. Pokey sah sich gekrinke
zu der neben ihr sitzenden Elinor Eastlake aus Lake
Forest um, der schweigsamen, briinetten Schénheit
der Clique, die sie aus griitnen Mandelaugen mordlus-
tig anstarrte. »Aber Lakeyl«, ereiferte sich Pokey. Die-
ses Madchen aus Chicago, ohne Makel, intellektuell,
hochmiitig und fast so reich wie Pokey, war die Ein-
zige aus der Clique, die ihr imponierte. Denn trotz
all ihrer Guemiitigkeit war Pokey selbstverstindlich
ein Snob. Fiir sie war klar, dass von den vielen Vas-
sar-Freundinnen nur Lakey erwarten konnte, zu ihrer
Trauung eingeladen zu werden — und umgekehrt; die
anderen wiirde man blof§ zum Empfang bitten. »Idio-
tinl, zischte die Madonna aus Lake Forest durch ihre
perlweilen Zihne. Pokey rollte die Augen. »Uber-
geschnappt«, bemerkte sie zu Dottie Renfrew. Beide
Midchen schielten amiisiert auf Elinors hochmiitiges
Profil. Der klassisch geschnittene, feine weifle Nasen-
fliigel bebte schmerzlich.

Fiir Elinor war diese Trauung eine Qual. Sie war
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ein einziger greller Missklang: Kays Kleid, Haralds
Schuhe und Krawatte, der nackte Altar und die we-
nigen Giste auf Seiten des Briutigams (ein Ehepaar
und ein Junggeselle), kein Mensch aus der Verwandt-
schaft. Die intelligente und krankhaft sensible Elinor
schrie innerlich vor Mitleid mit den derart gedemii-
tigten Hauptbeteiligten. Das wechselseitige Gezwit-
scher aus »furchtbar nett« und »wie aufregends, wel-
ches statt eines Hochzeitsmarsches das Paar begriif3te,
konnte sie sich nur als Heuchelei erkliren. Elinor war
stets fest von der Heuchelei anderer tiberzeugt, da
sie einfach nicht glauben konnte, dass den anderen
mehr entging als ihr. Auch jetzt nahm sie an, dass die
Midchen um sie herum sehen mussten, was sie selber
sah, und sich — wie auch Kay und Harald — zutiefst
beschimt fithlen mussten.

Der Vikar zog mit einem Hiisteln die Auf-
merksamkeit der Gemeinde auf sich. »Vortreten!s,
herrschte er das junge Paar an, und das klang, wie
Lakey spiter bemerkte, mehr nach Autobusschaft-
ner als nach Pfarrer. Der frisch ausrasierte Nacken
des Briutigams rotete sich. In dem geweihten Raum
wurden sich Kays Freundinnen plétzlich der Tatsa-
che bewusst, dass Kay erklirte Atheistin (auf wis-
senschaftlicher Grundlage) war; jede von ihnen be-
wegte der gleiche Gedanke: Was hatte sich bei der
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Besprechung mit dem Pfarrer abgespiele? War Ha-
rald praktizierender Christ? Kaum. Wie hatten die
beiden es dann fertiggebracht, sich in einer so erz-
konservativen Kirche trauen zu lassen? Dottie Ren-
frew, ein gliubiges Mitglied der Episkopalkirche, zog
ihren Pelzkragen enger um den empfindlichen Hals;
sie erschauerte. Am Ende wohnte sie gar einem Sak-
rileg bei. Sie wusste genau, dass Kay, die stolze Toch-
ter eines Agnostikers — eines Arztes — und einer mor-
monischen Mutter, nicht einmal getauft war. Kay
war, wie die Clique ebenfalls wusste, auch nicht ge-
rade sehr wahrheitsliebend; ob sie den Pfarrer ange-
logen hatte? Wire die Trauung dann etwa ungiiltig?
Eine leichte Rote zeigte sich auf Dotties Schliissel-
bein iiber dem v-férmigen Ausschnitt ihrer handge-
arbeiteten Crépe-de-Chine-Bluse, ihre erschrockenen
braunen Augen blickten forschend auf die Freundin-
nen, ihre allergische Haut zeigte Flecken. Was jetzt
kam, wusste sie auswendig. »Wenn jemand berech-
tigte Einwinde vorzubringen hat, wonach diese bei-
den vor dem Gesetz nicht verbunden werden diir-
fen, so spreche er jetzt oder schweige fiir immer.« Die
Stimme des Priesters hielt fragend inne, sein Blick
schweifte priifend tber die Kirchenbinke. Dottie
schloss die Augen und betete, sie empfand die To-
tenstille in der Kapelle beinahe korperlich. Ob Gott
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oder Dr. Leverett, sein Pfarrer, wirklich wiinschte,
dass sie Einspruch erhebe? Sie betete, sie mochten es
nicht wiinschen. Die Gelegenheit war vorbei, als sie
wieder die Stimme des Pfarrers vernahm, laut und
feierlich, fast wie in Verdammung des Paares, dem er
sich jetzt zuwandte. »Und so fordere und verlange ich
von euch beiden, mir zu antworten, wie ihr antwor-
ten werdet, wenn einst aller Herzen Geheimnisse of-
fenbar werden. Wenn einem von euch ein Hindernis
bekannt ist, dessentwegen ihr vor dem Gesetz nicht
den Bund der Ehe eingehen konnt, so sage er es jetzt.
Denn seid euch gewiss, wenn Personen unter Um-
stinden miteinander verbunden werden, die Gottes
Wort nicht erlaubt, dann sind sie nicht rechtens ver-
heiratet.«

Man hitte das Fallen einer Nadel héren kénnen,
wie die Midchen spiter einmiitig bezeugten. Jede
von ihnen hielt den Atem an. Dotties religiose Skru-
pel waren einer neuen Besorgnis gewichen, welche
die ganze Clique teilte. Das gemeinsame Wissen, dass
Kay mit Harald »gelebt« hatte, erfullte plotzlich alle
mit einem Gefiihl des Verbotenen. Sie blickten sich
verstohlen in der Kirche um und stellten zum x-ten
Male fest, dass weder Eltern noch irgendwelche il-
teren Personen anwesend waren. Das Abweichen
vom Herkommlichen, vor dem Gottesdienst noch
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so »herrlich«, kam ihnen jetzt unheimlich und un-
heilvoll vor. Sogar Elinor Eastlake, die sich voll Ver-
achtung klarmachte, dass Unzucht nicht zu den Hin-
dernissen gehorte, auf die im Gottesdienst angespielt
worden war, erwartete beinahe, dass ein Unbekann-
ter sich erheben und der Zeremonie Einhalt gebieten
werde. Fiir sie bestand gegen die Ehe ein Hindernis
seelischer Art: sie hielt Kay fiir eine rohe, gewissen-
lose, dumme Person, die Harald nur aus Ehrgeiz hei-
ratete.

Alle Anwesenden glaubten jetzt, aus den Pausen
und Betonungen in der Rede des Vikars etwas Un-
gewdhnliches heraushéren zu kénnen. Noch nie war
ihnen das »dann sind sie nicht rechtens verheiratet«
so nachdriicklich entgegen geschleudert worden.
Ein hiibscher, verlebt aussehender junger Mann mit
kastanienbraunem Haar, der neben dem Briutigam
stand, ballte plotzlich die Faust und murrte vor sich
hin. Er roch fiirchterlich nach Alkohol und wirkte
nervos. Wihrend der ganzen Zeremonie hatte er die
wohlgeformten kriftigen Hinde geballt und wieder
gestrecke und sich auf die schon geschnittenen Lip-
pen gebissen. »Er ist Maler, gerade erst geschieden,
flissterte zu Elinors Rechten die hellblonde Polly An-
drews, die zwar zu den Stillen gehérte, aber stets alles
wusste. Elinor beugte sich vor und erhaschte auch
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sofort seinen Blick. Da ist jemand, dachte sie, der
sich ebenso angewidert und unbehaglich fiihlt wie
sie. In seinem Blick lag tiefe, bittere Ironie, und dann
zwinkerte er unmissverstindlich zum Altar hiniiber.
Der Vikar, beim Hauptteil des Gottesdienstes ange-
langt, hatte es plétzlich sehr eilig, als sei ihm jetzt
erst eingefallen, dass er noch einen Termin habe und
daher mit diesem Paar so rasch wie méglich fertig
werden wolle. Man merkte ihm geradezu an, dass
es sich hier nur um eine Zehn-Dollar-Trauung han-
delte. Kay unter ihrem grofSen Hut schien von allem
nichts zu spiiren, aber Haralds Ohren und Hals hat-
ten sich stirker gerotet, und seine Antworten, die er
mit einer gewissen schauspielerischen Bravour gab,
waren betont langsam und zwangen den Geistlichen
wieder zu einem der feierlichen Handlung angemes-
senen Tonfall.

Das Paar neben dem Briutigam lichelte verstind-
nisvoll, als kenne es Haralds Schwichen, aber die
Midchen in ihren Binken waren iiber die Ungezo-
genheit des Geistlichen emport und genossen den
Sieg, den Harald in ihren Augen errungen hatte. Sie
hatten vor, ihm dies bei der Gratulationsrunde auch
zu sagen. Einige nahmen sich vor, mit ihren Miittern
dariiber zu sprechen, damit diese bei Dr. Reiland Be-
schwerde fithrten. Die Fihigkeit, sich zu entriisten,
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das Vorrecht ihrer Klasse, war durch ihre Erziechung
gleichsam in umgekehrte Bahnen gelenkt worden.
Die Tatsache, dass Kay und Harald arm wie Kirchen-
miuse leben wiirden, war keine Entschuldigung da-
fiir, so dachten sie in ihrer Loyalitit, dass der Geist-
liche sich so benahm, noch dazu in einer Zeit, da
alle sich einschrinken mussten. Sogar ein Midchen
aus ihren Kreisen hatte ein Stipendium in Anspruch
nehmen miissen, um ihr Studium beenden zu kon-
nen, und keiner dachte deswegen etwa schlechter von
ihr. Polly Andrews blieb trotzdem eine ihrer liebsten
Freundinnen. Sie waren, das konnten sie dem Geist-
lichen versichern, aus ganz anderem Holz als die
Midchen des vorigen Jahrzehnts: Unter ihnen war
keine, die nicht vorhatte, im kommenden Herbst zu
arbeiten, und sei es als Volontirin. Libby MacAus-
land hatte eine Zusage von einem Verleger. Helena
Davison, deren Eltern in Cincinnati, ach nein, in
Cleveland von den Zinsen ihres Einkommens leb-
ten, wollte Lehrerin werden — sie hatte sich bereits
einen Job in einer privaten Vorschule gesichert.
Polly Andrews — Hut ab vor ihr — wiirde als Labo-
rantin im Medical Center titig sein. Dottie Renfrew
war fiir das Amt einer Fiirsorgerin bei einer Bosto-
ner Behorde ausersechen. Lakey ging nach Paris, wo
sie Kunstgeschichte studieren und sich auf einen
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hoéheren akademischen Grad vorbereiten wollte. Po-
key Prothero, die zur Abschlusspriifung ein Flugzeug
bekommen hatte, machte gerade ihren Pilotenschein,
um jede Woche fiir drei Tage zur Cornell Agricultu-
ral School zu fliegen. Und zu guter Letzt hatte die
kleine Priss Hartshorn, die Streberin der Clique, ges-
tern gleichzeitig ihre Verlobung mit einem jungen
Arzt mitgeteilt und dass sie einen Job bei der Natio-
nal Recovery Administration bekommen habe. Nicht
schlecht, fanden sie, fiir eine Clique, die mit dem
Stigma der Hochnisigkeit durch das College gegan-
gen war. Und auch sonst, in Kays weiterem Freun-
deskreis, gab es eine ganze Reihe Midchen aus bes-
ten Familien, die eine Laufbahn im Geschiftsleben,
in der Anthropologie oder Medizin anstrebten, nicht
etwa weil sie es notig hatten, sondern weil sie sich
imstande fiihlten, zum weiteren Aufstieg Amerikas
beizutragen. Die Clique fiirchtete sich auch nicht da-
vor, als radikal zu gelten. Sie erkannte das Gute an,
das Roosevelt leistete, was immer ihre Miitter und
Viter auch sagen mochten. Sie fiel nicht auf Partei-
programme herein und fand, man solle den Demo-
kraten eine Chance geben, damit sie zeigen konnten,
was sie auf dem Kasten hitten. Erfahrung war nur
eine Frage des Durch-Fehler-klug-Werdens. Selbst

die Konservativsten der Clique gaben schliefilich zu,
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dass ein ehrlicher Sozialist ein Recht darauf habe, ge-
hért zu werden.

Das schlimmste Schicksal aber wire, befanden sie
einmiitig, so konventionell und ingstlich zu werden
wie ihre Eltern. Nicht eine wiirde, wenn es sich ver-
meiden lief3, einen Bérsenmakler, einen Bankier oder
einen eiskalten Firmensyndikus heiraten, wie das so
viele aus der Generation ihrer Miitter getan hatten.
Lieber wiirden sie entsetzlich arm sein und sich von
billigem Seelachs ernihren, als so einen 6den, ver-
soffenen Jiingling mit rotgedderten Augen aus dem
eigenen Milieu heiraten, der an der Bérse arbeitete
und sich nur fiir Squash und Trinkgelage im Rac-
quet Club mit alten Studienfreunden aus Yale oder
Princeton interessierte. Da tite man besser daran —
jawohl, erklirten sie ohne Scheu, obgleich Mama
leise lichelte —, einen Juden zu heiraten, wenn man
ihn liebte. Manche Juden waren duferst interessant
und kultiviert, wenn sie auch schrecklich ehrgeizig
waren und wie Pech und Schwefel zusammenhiel-
ten, wie man gerade in Vassar nur zu gut beobachten
konnte: Wenn man sie kannte, so musste man auch
ihre Freunde kennenlernen.

In einer Hinsicht allerdings machte sich die Clique
chrliche Sorgen um Kay. Es war irgendwie schade,
dass ein so begabter Mensch wie Harald, der oben-
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drein eine gute Erzichung besaf3, sich ausgerechnet
dem Theater zuwenden musste statt der Medizin, der
Architektur oder der Museumsarbeit, wo das Fort-
kommen leichter war. Wenn man Kay reden hérte,
war das Theater eine ziemliche Mérdergrube, ob-
gleich natiirlich auch einige Leute aus guter Familie
dazugehérten, wie Katherine Cornell, Walter Hamp-
den (eine Nichte von ihm war im Abschlussjahrgang
1932) und John Mason Brown, der alljihrlich in Mut-
ters Club einen Vortrag hielt. Harald hatte kurze Zeit
an der Yale Drama School unter Professor Baker stu-
diert, doch dann kam die Wirtschaftskrise, und er
hatte nach New York gehen miissen, um als Inspi-
zient zu arbeiten, statt Stiicke zu schreiben. Das war
natiitlich genauso, als diene man sich in einer Fabrik
von der Pike hoch, wie das so viele Jungen aus guter
Familie taten, und wahrscheinlich bestand kein Un-
terschied zwischen einer Theatergarderobe, wo lauter
Minner im Unterhemd vor dem Spiegel saffen und
sich schminkten, und einem Hochofen oder Kohlen-
bergwerk, wo die Minner ebenfalls im Unterhemd
arbeiteten. Helena Davison hatte erzihlt, dass Harald
wihrend des Gastspiels seiner Truppe in Cleveland
seine Zeit damit verbracht habe, mit den Biihnen-
arbeitern und Beleuchtern Poker zu spielen, weil sie
die Nettesten der ganzen Truppe seien; und Helenas
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Vater selbst hatte ihm nach dem Besuch des Stiicks
recht gegeben.

Mr. Davison war ein Original und demokrati-
scher als die meisten Viter, weil er aus dem Westen
stammte und sich mehr oder weniger aus eigener
Kraft emporgearbeitet hatte. Immerhin, heutzutage,
bei dieser Wirtschaftskrise, konnte sich keiner leis-
ten, auf andere herabzusehen. Connie Storeys Ver-
lobter, der Journalist werden wollte, arbeitete jetzt als
Laufbursche bei Fortune, und Connies Eltern nah-
men es, statt laut zu protestieren, sehr gelassen hin
und schickten ihre Tochter nun in einen Kochkurs.
Viele akademisch gebildete Architekten waren in Fa-
briken gegangen, um sich mit den Problemen der
Formgestaltung vertraut zu machen, statc Hauser fiir
reiche Leute zu bauen. Man denke an Russel Wright,
den heute alle Welt bewunderte; er verwendete In-
dustriestoffe wie das fabelhafte Aluminium fiir Ge-
brauchsgegenstinde, z. B. Kiseplatten und Wasser-
karaffen. Kays erstes Hochzeitsgeschenk, das sie sich
selbst ausgesucht hatte, war ein Russel-Wright-Cock-
tailshaker aus Eichensperrholz und Aluminium in
Form eines Wolkenkratzers — er war federleicht und
lief natiirlich nicht an — mit einem dazu passenden
Tablett und zwdlf runden Becherchen. Hauptsache
war schlieflich, dass Harald ein geborener Gentle-
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man war — obgleich er in seinen Briefen gern angab,
aber wohl nur, um Kay zu imponieren, die selbst
gern mit Namen um sich warf, mit den Butlern ihrer
Freundinnen angab und den armen Harald als Yale-
Studenten vorstellte, obgleich er doch nur die Yale
Drama School in New Haven besucht hatte ... Das
war ein Zug an Kay, den die Clique nach Méglich-
keit iibersah, der Lakey jedoch rasend machte: ein
Mangel an Differenzierungsvermogen und Riick-
sicht auf andere. Fiir die feineren gesellschaftlichen
Unterschiede fehlte Kay einfach das Organ. Andau-
ernd rannte sie in fremde Zimmer, wiihlte dort zwi-
schen den Sachen auf dem Schreibtisch herum und
hielt den Bewohnern, wenn diese dagegen protestier-
ten, vor, sie litten unter Hemmungen. Sie hatte auch
auf dem Wahrheitsspiel bestanden, bei dem jede eine
Liste anfertigen musste, auf der sie die anderen in
der Reihenfolge ihrer Sympathie auffiihrte. Die Lis-
ten wurden dann untereinander verglichen. Sie hatte
jedoch nicht bedacht, dass auf jeder Liste eine die
Letzte sein musste, und wenn es dann Trinen gab,
war Kay ehrlich erstaunt. Sie finde nichts dabei, die
Wahrheit iiber sich zu erfahren. Allerdings hérte sie
diese nie, weil die anderen viel zu taktvoll waren,
Kay als Letzte auf ihre Liste zu setzen, so gern sie es
manchmal getan hitten. Denn Kay war mehr oder
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weniger eine AufSenseiterin, und das wollte niemand
sie fithlen lassen. Man setzte lieber Libby MacAus-
land oder Polly Andrews an die letzte Stelle, jeden-
falls ein Midchen, das man zeitlebens kannte oder
mit dem man zur Schule gegangen war. Freilich ver-
setzte es Kay einen ziemlichen Schock, als sie sich
nicht an erster Stelle auf Lakeys Liste fand. Sie war
in Lakey vernarrt und nannte sie immer ihre beste
Freundin. Doch sie ahnte nicht, dass die Clique we-
gen der Osterferien mit Lakey einen Kampf ausge-
fochten hatte. Man hatte Strohhalme gezogen, um
auszulosen, wer Kay fiir die Ferien einladen sollte,
und als das Los auf Lakey fiel, wollte sie kneifen. Sie
waren iber sie hergefallen und hatten ihr mangeln-
den Sportsgeist vorgeworfen, was ja auch stimmte.
SchliefSlich und endlich hatte sie ja Kay zu der ur-
spriinglichen Sechser-Clique gebracht, als ihnen
noch zwei Mitglieder fehlten, um den Siidturm fiir
sich zu bekommen. Es war Lakeys Idee gewesen, Kay
und Helena Davison aufzufordern, sich mit ihnen
zusammenzutun und die beiden kleinen Einzelzim-
mer zu beziehen.

Wenn man jemand ausnutzen will, muss man ihn
hinnehmen, wie er ist. Aber »ausnutzen« war sowieso
nicht das richtige Wort. Sie alle mochten Kay und
Helena, auch Lakey, die Kay in ihrem zweiten Jahr
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kennengelernt hatte, als beide wegen ihrer Schonheit,
Popularitit und guten Noten in die erlauchte Gesell-
schaft der Daisy Chain gewihlt wurden. Sie hatte
immer zu Kay gehalten, weil Kay, wie sie sagte, sich
formen lief} und bildungsfihig war. Jetzt wollte sie
herausgefunden haben, dass Kay auf ténernen Fiiflen
stand, was eigentlich unlogisch war, denn lieff Ton
sich etwa nicht formen? Aber Lakey war unlogisch,
darin bestand ihr Charme. Sie konnte ein fiirchter-
licher Snob sein und dann wieder das genaue Ge-
genteil. Heute Morgen zum Beispiel machte sie ein
finsteres Gesicht, weil Kay sich ihrer Meinung nach
in aller Stille auf dem Standesamt hitte trauen lassen
sollen, statt von Harald, dem das nicht in die Wiege
gelegt worden war, zu verlangen, dass er eine Hoch-
zeit in J. . Morgans Kirche durchsteht. Zu Kay hatte
sie selbstverstindlich kein Wort davon gesagt, weil sie
erwartete, Kay werde das selber merken. Doch gerade
dazu war die sture, ungehobelte, leichtfertige Kay, die
sie alle trotz ihrer Fehler liebten, auflerstande. Lakey
hatte oft die merkwiirdigsten Vorstellungen von an-
deren Menschen. Seit vorigem Herbst war sie von der
fixen Idee besessen, dass Kay sich aus Griinden des
Prestiges der Clique aufgedringt habe. Das war nun
keineswegs der Fall und passte ja wohl auch kaum zu
einem derart unkonventionellen Midchen, das nicht
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einmal die eigenen Eltern zu ihrer Hochzeit einlud,
obwohl ihr Vater in Salt Lake City ein angeschener
Mann war.

Gewiss, Kay hatte versucht, das Stadthaus der
Protheros fiir den Empfang zu bekommen, sich aber
ohne Groll damit abgefunden, als Pokey laut jam-
mernd erklirte, das Haus sei im Sommer geschlos-
sen, und ihr Vater werde die paar Male, die er in der
Stadt tibernachte, vom Hausmeisterehepaar versorgt.
Arme Kay! Einige der Midchen fanden, Pokey hitte
sich ein bisschen grofiziigiger zeigen und ihr eine
Gistekarte fiir den Colony Club anbieten kénnen.
Ja, in dieser Hinsicht hatten alle ein etwas schlechtes
Gewissen. Jede von ihnen verfligte, wie die anderen
wohl wussten, iiber ein Haus, eine grofle Wohnung,
einen Club (und sei es nur der Cosmopolitan) oder
notfalls iiber das Junggesellenheim eines Cousins
oder Bruders, das man Kay hitte anbieten kénnen.
Aber das hitte Punsch, Champagner, eine Torte von
Sherry’s oder Henri’s und Servicepersonal bedeutet —
und ehe man sich’s versah, war man es selber, der
die Hochzeit ausrichtete und einen Vater oder Bru-
der als Brautfiihrer lieferte. In heutiger Zeit musste
man, wie Mama erschopft zu sagen pflegte, aus rei-
nem Selbstschutz vorsichtig sein; es traten so viele
Anforderungen an einen heran. Zum Gliick hatte
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Kay beschlossen, mit Harald zusammen das Hoch-
zeitsfrithstiick selbst zu geben, und zwar in dem alten
Brevoort-Hotel in der 8th Street, was so viel netter
und passender war.

Dottie Renfrew und Elinor Eastlake verlieffen ge-
meinsam die Kirche und traten hinaus in die Sonne.
Der Ring war nicht gesegnet worden. Dottie runzelte
die Stirn und rausperte sich: »Glaubst du«, wagte sie
sich mit ihrer Bassstimme vor, »dass sie nicht doch
irgendjemand als Brautfithrer hitte finden kénnen?
War da nicht ein Vetter in Montclair?« Elinor zuckte
die Achseln. »Das hat nicht geklapptc, erwiderte sie.

Libby MacAusland, Studentin der Anglistik aus
Pitesfield, trat jetzt hinzu. »Was gibts, was ist los?
Auseinander, ihr Midelsl« Sie war eine grofie, hiib-
sche Blondine, die ihre braunen Augen fortwihrend
aufriss, ihren Schwanenhals neugierig reckte und
von einer etwas aufdringlichen Freundlichkeit war.
In ihrem ersten Semester war sie Klassensprecherin
gewesen, und um ein Haar wire sie Prisidentin der
Studentenschaft geworden. Dottie legte eine war-
nende Hand auf Lakeys seidenen Ellenbogen; Libby
war bekanntlich eine hemmungslose Klatschbase
und Schwitzerin. Lakey schiittelte Dotties Hand mit
einer leichten Bewegung ab, sie hasste jede kérper-
liche Berithrung. »Dottie fragte geradec, sagte sie mit
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Nachdruck, »ob es da nicht einen Cousin in Mont-
clair gab?« Ein kaum merkliches Licheln lag auf dem
Grund ihrer griinen Augen, deren Iris ein eigentiim-
licher dunkelblauer Ring umrandete, ein Merkmal
ihres Indianerbluts. Sie hielt nach einem Taxi Aus-
schau. Libby spielte iibertrieben die Nachdenkli-
che und tippte mit einem Finger an die Mitte ihrer
Stirn. »Ich glaube, es gibt tatsichlich einenc, stellte
sie fest und nickte dreimal hintereinander. Lakey
hob die Hand, um ein Taxi heranzuwinken. »Kay
hat ihren Cousin verschwiegen, weil sie hoffte, eine
von uns wiirde ihr etwas Besseres liefern.« — »Aber
Lakey!«, hauchte Dottie und schiittelte vorwurfsvoll
den Kopf. »Wirklich, Lakey«, kicherte Libby, »nur
du kannst auf so was kommen.« Sie zdgerte. »Wenn
Kay tatsichlich einen Brautfithrer haben wollte, so
hitte sie schliefSlich nur ein Wort zu sagen brau-
chen. Mein Vater oder mein Bruder hitten gern, je-
der von uns hitte gern...« Ihre Stimme brach ab.
Thr schmaler Kérper schwang sich in das Taxi, wo sie
sich auf den Klappsitz setzte und mit griiblerischem
Blick, das Kinn in die Hand gestiitzt, ihre Freundin-
nen betrachtete. Ihre Bewegungen waren rasch und
unruhig — sie selbst sah sich als ein hochgeziichtetes,
stiirmisches Wesen, wie ein Araberhengst auf einem
naiven englischen Jagdstich. »Glaubst du wirklich?«,
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